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Verzeichnis der beteiligten Unternehmen

Ludwigshafen am Rhein

AbbVie Deutschland GmbH & Co. KG
KnollstraBe, 67061 Ludwigshafen

Air Liquide Deutschland GmbH
RheinstraBe 75, 67069 Ludwigshafen

ALFRED TALKE GmbH & Co. KG
MuldenstraBe 9, 67069 Ludwigshafen

Basell Polyolefine GmbH
a LyondellBasell Company
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

BASF SE
Werkfeuerwehr — Gebaude Z 70,
67056 Ludwigshafen

BASF Agricultural Solutions
Deutschland GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

Berkel AHK GmbH & Co. KG
ErbachstraBe 18, 67065 Ludwigshafen

Contargo Rhein-Neckar GmbH
ShellstraBe 5, 67065 Ludwigshafen

DHL Solutions GmbH
MuldenstraBe 27, 67069 Ludwigshafen

ICL Ludwigshafen Service GmbH
GiulinistraBe 2, 67065 Ludwigshafen

INEOS Styrolution Ludwigshafen GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

KTL Kombi-Terminal Ludwigshafen GmbH
Am Hansenbusch 11, 67069 Ludwigshafen

Kurita Europe GmbH
GiulinistraBe 2, 67065 Ludwigshafen

0QEMA GmbH, Terminal Ludwigshafen
InselstraBe 10, 67065 Ludwigshafen

PROGAS GmbH
IndustriestraBe 32-34, 67063 Ludwigshafen

Telefonzentrale
Tel.: 0621 589-0

Air Liquide Hotline
Tel.: 02151 398668

Standortverantwortlicher
Tel.: 0621 66004-37
Notfallnummer

Tel.: 02233 599-241

Biirgertelefon (geblihrenfrei)
Tel.: 0800 5050500

Biirgertelefon (gebiihrentfrei)
Tel.: 0800 5050500

Biirgertelefon (gebiihrenfrei)
Tel.: 0800 5050500

Michael Scholz
Tel.: 0621 54959-0

Geschaftsfiihrung

Tel.: 0621 59007-303
Internes Storfallmanagement
Tel.: 0621 59007-326

Niederlassungsleitung
Tel.: 0621 66932-15

Zentrale Kontaktstelle
Tel.: 0800 4485464

Stefan Kaminsky
Tel.: 0621 12182 010

Gefahrgutbeauftragter KTL GmbH

Tel.: 0621 65913-0

Zentrale Kontakistelle
Tel.: 0621 1218 3000

Thomas Schrider
Tel.: 0621 579284-62

Fiillstellenleiter
Tel.: 0621 63501-18

Internet: www.abbvie.de

E-Mail: michael.sarholz@airliquide.com
Internet: sicherheit.airliquide.de

E-Mail: info@talke.com

Internet: www.talke.com/de/standortsicherheit

E-Mail: standortaktuell@basf.com

Internet: www.lyondellbasell.com/de/
locations/europe/germany/ludwigshafen-site/
neighbors/

Internet: www.ludwigshafen.basf.de/
umwelt-und-sicherheit

Internet: www.ludwigshafen.basf.de/
umwelt-und-sicherheit

E-Mail: scholz@berkel-ahk.de
Internet: www.berkel-ahk.de

E-Mail: info.crn@contargo.net
Internet: www.contargo.net/de/standorte/
terminals-I-z/ludwigshafen/

E-Mail: andrea.rochow@dhl.com
Internet: www.logistics.dhl/de-de/home/
unsere-unternehmensbereiche/lieferkette/

ueber-dhl-supply-chain/anlagensicherheit.html

E-Mail: notfallmanagement@icl-group.com
Internet: https://sgdsued.rlp.de/themen/
immissionsschutz

E-Mail: stefan.kaminsky@ineos.com
Internet: www.ineos-styrolution.com

E-Mail: info@ktl-lu.de
Internet: www.ktl-lu.de

E-Mail: kuritaeurope@Kkurita-water.com
Internet: www.kurita.eu/de

E-Mail: thomas.schroeder@ogema.com
Internet: www.ogema.com

E-Mail: FuellstelleLudwigshafen@progas.de
Internet: www.progas.de
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Verzeichnis der beteiligten Unternehmen

Ludwigshafen am Rhein

Raschig GmbH
Mundenheimer StraBe 100,
67061 Ludwigshafen

Sun Chemical Colors & Effects GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

Shell Deutschland GmbH
ShellstraBe 1, 67065 Ludwigshafen

Wollner GmbH
WollnerstraBe 26, 67065 Ludwigshafen

Mannheim

Air Liquide Deutschland GmbH
(OlhafenstraBe 33, 68169 Mannheim

BASF SE
Werksteil Friesenheimer Insel, Mannheim
Geb&ude Z 70, 67056 Ludwigshafen

Bunge Deutschland GmbH
BonadiesstraBe 3-5, 68169 Mannheim

Contargo Rhein-Neckar GmbH
WerfthallenstraBe 1-27, 68159 Mannheim

DP World Logistics Chemical Germany GmbH
Otto-Hahn-StraBe 21, 68169 Mannheim

Durferrit GmbH
IndustriestraBe 3, 68169 Mannheim

Eigenbetrieb Stadtentwésserung Mannheim
Karl-Imhoff-StraBe 50, 68307 Mannheim

Essity Operations Mannheim GmbH
Sandhofer StraBe 176, 68305 Mannheim

Storfallbeauftragter
Tel.: 0621 5618-0

Dr. Michael Hirthammer
Tel.: 0152 229 223 22

Betriebsleiter
Tel.: 0621 57001-10

Betriebsleitung (Zentrale)
Tel.: 0621 5402-0

Sebastian Krohnert
Tel.: 0621 6507-0

Biirgertelefon (gebiihrenfrei)
Tel.: 0800 5050500

24 Std. besetztes Telefon
Tel.: 0621 3704-100

Geschaftsfiihrung

Tel.: 0621 59007-303
Internes Storfallmanagement
Tel.: 0621 59007-326

Bjorn Liedtke,
Niederlassungsleiter
Tel.: 0621 3231-133
Jan-Philipp van de Sand
Tel.: 0251 14156-25

Eugen Bock

Tel.: 0621 32224-702
Dr. Andreas Wiel,
Storfallbeauftragter
Tel.: 06202 126 388

Zentrale Leitwarte
Klarwerk (24 h/d)
Tel.: 0621 293-5191

Betriebliche
Einsatzzentrale (24/7)
Tel.: 0621 7783205

E-Mail: umweltinfo@raschig.de

Internet: www.gmbh.raschig.de/de/stoerfallvo/

E-Mail: michael.hirthammer@sunchemical.com

Internet: www.sunchemical.com

E-Mail: gtl-ludwigshafen@shell.com
Internet: www.shell.de

E-Mail: umwelt@woellner.de
Internet: www.woellner.de

E-Mail: sebastian.kroehnert@airliquide.com
Internet: http://de.airliquide.com/ueber-uns/
sicherheit/standorte

Internet: www.ludwigshafen.basf.de/
umwelt-und-sicherheit

E-Mail: mannheim@bunge.com
Internet: www.bunge-deutschland.de

E-Mail: info.crn@contargo.net
Internet: www.contargo.net

E-Mail: info@dpworld.com
Internet: www.dpworld.com

E-Mail: buergerinfo@hef-durferrit.com
Internet: www.hefdurferrit.de

E-Mail: stadtentwaesserung@mannheim.de
Internet:
www.mannheim.de/stadtentwaesserung

E-Mail:
unternehmenskommunikation@essity.com
Internet: www.essity.de
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Mannheim

Exolum Mannheim GmbH
WerfthallenstraBe 43, 68159 Mannheim
Essener StraBe 64, 68219 Mannheim

FUCHS LUBRICANTS GERMANY GmbH
Friesenheimer StraBe 19, 68169 Mannheim

GADOT GERMANY GmbH
Diisseldorfer StraBe 1-7, 68219 Mannheim

Gross & Perthun GmbH
IndustriestraBe 12-14, 68169 Mannheim

Grosskraftwerk Mannheim AG
MarguerrestraBe 1, 68199 Mannheim

G.V.S. GmbH & Co. KG
Essener StraBe 64, 68219 Mannheim

LANXESS Deutschland GmbH
Diisseldorfer StraBe 23-27, 68219 Mannheim

Logwin Solutions Logistik GmbH
Rotterdamer StraBe 19-27, 68219 Mannheim

Minera Kraftstoffe-Mineraloelwerk
Rempel GmbH
Rotterdamer StraBe 6-8, 68219 Mannheim

Raben Trans European Germany GmbH
HollanderstraBe 19, 68219 Mannheim

Roche Diagnostics GmbH
Sandhofer StraBe 116, 68305 Mannheim

RUTGERS Organics GmbH
Oppauer StraBe 43, 68305 Mannheim

TIB Chemicals AG
Miilheimer StraBe 16-22, 68219 Mannheim

Tyczka Energy GmbH
LandzungenstraBe 8, 68159 Mannheim
EinsteinstraBe 12, 68169 Mannheim

Unilever Deutschland Produktions
GmbH und Co. OHG
RhenaniastraBe 76-102, 68219 Mannheim

Giinter Maager,
Storfallbeauftragter
Tel.: 0621 10704-169

Kay-Peter Wagner
Tel.: 0621 3701-1505

Betriebsleitung
Tel.: 0621 8907-167

Markus Degenhardt
Tel.: 0621 33092-115

Andreas Geier

Tel.: 0621 868 3412
Thorsten Wossner
Tel.: 0621 868 3804

Biirgerinfo
Tel.: 0621 3221-777

Dr. Sebastian Forster
Standortleiter
Tel.: 0621 8907-314

Volker Kern, Niederlassungsleiter
Tel.: 0621 89803-73

Alexander Schulz, Lagerleiter
Tel.: 0621 8994-141

Tel.: 0621 8039-105

Tel.: 0621 759-0

Dr. Clemens Elliger
Tel.: 0621 7654-205
Dr. Stefan Schmitt
Tel.: 0621 7654-203

24/7 besetztes Telefon
(Werkschutz)
Tel.: 0621 8901-0

Markus Lang
Tel.: 08171 627129

24 Std. besetztes Telefon
Tel.: 0621 8049-0

E-Mail: de-info@exolum.com
Internet: www.exolum.com

E-Mail: umwelt-info@fuchs.com
Internet: www.fuchs.com/de

E-Mail: compliance.germany@gadot.com
Internet: www.gadot.de

E-Mail: m.degenhardt@gross-perthun.de
Internet: www.gross-perthun.de

E-Mail: info@gkm.de
Internet: www.gkm.de

E-Mail: buergerinfo@gvs-ma.de
Internet: www.gvs-mannheim.de

E-Mail: stoerfall-mannheim@lanxess.com
Internet: www.lanxess.com

E-Mail: volker.kern@logwin-logistics.com
Internet: www.logwin-logistics.com
E-Mail: stoerfall@minera.de

Internet: www.minera.de

E-Mail: Amina.yavuz@raben-group.com

Internet: www.raben-group.com

E-Mail: umweltschutz.rdg@roche.com
Internet: www.roche.de

E-Mail: info@impra.de
Internet: www.impra.de

E-Mail: umwelt-info@tib-chemicals.com
Internet: www.tib-chemicals.com

E-Mail: markus.lang@tyczka.com
Internet: www.tyczka-energy.de

E-Mail: werkschutz01man@unilever.com
Internet: www.unilever.de
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Firmenubersicht

Ludwigshafen am Rhein

AbbVie Deutschland GmbH & Co. KG
KnollstraBe, 67061 Ludwigshafen

Air Liquide Deutschland GmbH
RheinstraBe 75, 67069 Ludwigshafen

ALFRED TALKE GmbH & Co. KG
MuldenstraBe 9, 67069 Ludwigshafen

Basell Polyolefine GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

BASF SE
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

BASF Agricultural Solutions
Deutschland GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

Berkel AHK GmbH & Co. KG
ErbachstraBe 18, 67065 Ludwigshafen

Contargo Rhein-Neckar GmbH
Terminal Ludwigshafen
ShellstraBe 5, 67065 Ludwigshafen

DHL Solutions GmbH
MuldenstraBe 27, 67069 Ludwigshafen

ICL Ludwigshafen Service GmbH
GiulinistraBe 2, 67065 Ludwigshafen

INEOS Styrolution Ludwigshafen GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

KTL Kombi-Terminal Ludwigshafen GmbH
Am Hansenbusch 11, 67069 Ludwigshafen

Kurita Europe GmbH
GiulinistraBe 2, 67065 Ludwigshafen

0QEMA GmbH
Terminal Ludwigshafen
InselstraBe 10, 67065 Ludwigshafen

PROGAS GmbH
IndustriestraBe 32-34, 67063 Ludwigshafen

Raschig GmbH
Mundenheimer StraBe 100, 67061 Ludwigshafen

Sun Chemical Colors & Effects GmbH
Carl-Bosch-StraBe 38, 67056 Ludwigshafen

Shell Deutschland GmbH
ShellstraBe 1, 67065 Ludwigshafen

Wéllner GmbH
WéllnerstraBe 26, 67065 Ludwigshafen
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Mannheim

Air Liquide Deutschland GmbH
OlhafenstraBe 33, 68169 Mannheim

Blumenau

BASF SE

Werksteil Friesenheimer Insel
Max-Planck-StraBe, 68169 Mannheim
Bunge Deutschland GmbH
BonadiesstraBe 3-5, 68169 Mannheim

Contargo Rhein-Neckar GmbH
Terminal Mannheim
WerfthallenstraBe 1-27, 68159 Mannheim

Schonau Sid

DP World Logistics Chemical Germany GmbH
Otto-Hahn-StraBe 21, 68169 Mannheim

Durferrit GmbH
IndustriestraBe 3, 68169 Mannheim

@ Waldhof West Gartenstadt

B44 .

Eigenbetrieb Stadtentwésserung Mannheim
Karl-Imhoff-StraBe 50, 68307 Mannheim

Essity Operations Mannheim GmbH
Sandhofer StraBe 176, 68305 Mannheim

Exolum Mannheim GmbH

Terminal Nord

WerfthallenstraBe 43, 68159 Mannheim
Terminal Siid

Essener StraBe 64, 68219 Mannheim

Kafertal Mitte
@ Neckarstadt Nordost Vogelstang

Kéfertal Stid

adt West
Neckarstadt Ost
Wallstadt

B 38

Wohlgelegen

Mannheim

Schwetzingerstadt L 637
Lindenhof

FUCHS LUBRICANTS GERMANY GmbH
Friesenheimer StraBe 19, 68169 Mannheim

GADOT GERMANY GmbH
Diisseldorfer StraBe 1-7, 68219 Mannheim

Gross & Perthun GmbH
IndustriestraBe 12-14, 68169 Mannheim

Grosskraftwerk Mannheim AG
MarguerrestraBe 1, 68199 Mannheim

G.V.S. GmbH & Co. KG
Tanklager: Essener StraBe 64, 68219 Mannheim
Verwaltung: Otto-Hahn-StraBe 50, 68169 Mannheim

LANXESS Deutschland GmbH
Standort Mannheim
Diisseldorfer StraBe 23-27, 68219 Mannheim

Logwin Solutions Logistik GmbH
Rotterdamer StraBe 19-27, 68219 Mannheim

Almenhof B 36

Minera Kraftstoffe-Mineraloelwerk Rempel GmbH
Rotterdamer StraBe 6-8, 68219 Mannheim

Raben Trans European Germany GmbH
HolldnderstraBe 19, 68219 Mannheim

E Casterfeld

Altrip Rheinau Mitte
Q00 OY.
Siid

Roche Diagnostics GmbH
Sandhofer StraBe 116, 68305 Mannheim

RUTGERS Organics GmbH
Oppauer StraBe 43, 68305 Mannheim

TIB Chemicals AG
Miilheimer StraBe 16-22, 68219 Mannheim
Tyczka Energy GmbH

LandzungenstraBe 8, 68159 Mannheim

EinsteinstraBe 12, 68169 Mannheim

Unilever Deutschland Produktions GmbH und Co. OHG
RhenaniastraBe 76-102, 68219 Mannheim
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Verhaltenshinweise bei
Schadensereignissen in der
chemischen Industrie

Warnung

Sirenen: Das Sirenensignal warnt Sie vor akuter Gefahr durch
Gefahrstoffe. Begeben Sie sich sofort in ein geschlossenes
Gebéaude. Halten Sie sich nicht im Freien auf und informieren
Sie sich Uber folgende Kanéle:

Warn-App: Achten Sie auf die angezeigten Hinweise in den
empfohlenen Warn-Apps NINA und KATWARN.

Lautsprecherdurchsagen: Lautsprecherdurchsagen erfolgen,
um vor Gefahren zu warnen oder Sie entsprechend zu infor-
mieren. Nicht in jedem Fall besteht eine unmittelbare Gefahr.
Achten Sie deshalb genau auf die Durchsagen und folgen Sie
den Anweisungen.

Rundfunkdurchsagen: Uber Gefahrenlagen informieren Sie die
ortlichen Rundfunksender (SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio
Regenbogen, Metropol FM). Achten Sie darauf, ob Ihr Aufent-
haltsort tatsachlich zum gefahrdeten Gebiet gehort. Halten Sie
ein batterie- oder akkubetriebenes Radio vor.

Cell Broadcast: Achten Sie auf die Warnnachrichten, die Sie per
Push-Nachricht auf lnrem Mobiltelefon (Smartphone) erhalten.

Digitale Stadttafeln: Uber das Stadtgebiet verteilt erhalten Sie
Informationen Uber digitale Stadttafeln.

SchutzmaBnahmen

Gebaude aufsuchen: Vor Schadstoffen in der Luft sind Sie in
Gebauden mit geschlossenen Fenstern und Tlren am sichers-
ten. Schalten Sie Liftung und Klimaanlagen aus. Versténdi-
gen Sie lhre unmittelbaren Nachbarn, denn sie kdnnten die
Warnmeldungen nicht gehdért haben. Helfen Sie insbesondere
beeintrachtigten und alteren Menschen sowie Kindern, ohne
sich dabei selbst zu gefdhrden. Lassen Sie Ihre Haustiere bis
zur Entwarnung nicht nach drauBen.

Aufenthalt im Freien: Bewegen Sie sich moéglichst quer zur
Windrichtung und atmen Sie durch einen improvisierten Atem-
schutz, z. B. Kleidung oder zumindest ein Taschentuch. Ein
solches Tuch schutzt allerdings nur gegen Stdube und nicht
gegen gasférmige Chemikalien. Wenn Sie mit dem Auto unter-
wegs sind, schalten Sie die Bellftung aus und schlieBen Sie
die Fenster.

Gesundheitliche Beeintrdachtigungen: Nehmen Sie bei ge-
sundheitlichen Beeintrachtigungen Kontakt mit Ihrem Hausarzt
bzw. dem arztlichen Notdienst auf oder wenden Sie sich an
eines der bekannt gegebenen Info-Telefone.

Wenn Sie Uber ein Schadensereignis in der chemischen
Industrie oder tber einen Transportunfall mit Gefahr-
stoffen informiert werden, beachten Sie bitte die nach-
folgenden Hinweise. Sie tragen damit zu Ihrem person-
lichen Schutz und zur wirkungsvollen Hilfe flir alle bei.
Um sich vor moglichen Falschmeldungen zu schiitzen,
achten Sie bitte darauf, von wem die Warnung und/oder
Information kommt.

Evakuierung: Solange sich Schadstoffe in der Luft befinden,
ist eine Evakuierung in den meisten Fallen gefahrlicher als der
Aufenthalt in geschlossenen Geb&uden. Verlassen Sie das Ge-
baude nur, wenn Feuerwehr oder Polizei ausdrlcklich zur Eva-
kuierung aufrufen.

Absperrungen: Beachten Sie StraBen- und Gebietssperrungen.
Sie dienen lhrem Schutz. Folgen Sie den Anweisungen von
Polizei und Feuerwehr.

Notruf: Wenn Sie sich in einer Notsituation befinden, wahlen Sie
die Notrufnummern 110 oder 112. Bitte nutzen Sie diese Num-
mern lediglich in Notsituationen und nicht, um Informationen zu
erhalten. Fir Informationen nutzen Sie gerne die stadtischen
Info-Telefone oder die Hotline des jeweiligen Storfallbetriebes.

Nora-App: Uber die App kénnen Sie Notrufe absetzen, ohne
sprechen zu mussen. Das erméglicht Menschen mit einge-
schrankten Sprach- und Horféhigkeiten den direkten Kontakt
zu den Leitstellen von Polizei, Feuerwehr und Rettungsdienst.

Information

Telefon: Benutzen Sie fiir Fragen die bekannt gegebenen Son-
dernummern der Info-Telefone.

Internet: Auf den Internetseiten der Stédte Ludwigshafen (www.
ludwigshafen.de) und Mannheim (www.mannheim.de) erhalten
Sie schnellstmdglich Informationen Uber die Lage und notwen-
dige SchutzmaBnahmen.

Social Media: Auf den offiziellen Social-Media-Accounts der
Stadte Ludwigshafen und Mannheim erhalten Sie weitere Infor-
mationen Uber die Lage und notwendige SchutzmaBnahmen.

Flugblatter: Die Verteilung von Informationszetteln in betroffe-
nen Gebieten dient dazu, nach einem Schadensereignis Uber
den Umfang eines Schadens zu informieren und Verhaltens-
hinweise zu geben.

Entwarnung

Uber das Ende der Gefahrenlage und die Aufhebung getroffener
SicherheitsmaBnahmen werden Sie in der Regel durch Rund-
funkmeldungen informiert. Auch durch Lautsprecherfahrzeuge
oder Sirenen kann Entwarnung gegeben werden. Die Informa-
tion kann zusétzlich Gber die stadtische Homepage sowie Uber
die Warn-Apps NINA und KATWARN erfolgen.
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Safety instructions in the event of an
incident in the chemical industry

If you are informed of an incident in the chemical industry or a trans-
port accident with hazardous substances, please follow the instructions
below. By doing so, you contribute to your own safety and to effective
assistance for everyone. To protect yourself from possible misinforma-
tion, please check who issued the warning and/or information.

Warning

Sirens: These warn of immediate danger from hazardous substances. Go inside
an enclosed building immediately. In chemical incidents or transport accidents
involving hazardous substances, follow instructions to protect yourself and support
emergency response efforts. Check information sources to avoid misinformation.

Warning apps: Follow alerts from NINA and KATWARN.

Loudspeaker announcements: Listen carefully and follow instructions. Not every
announcement indicates immediate danger.

Radio: Tune in to SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen or Metropol FM.
Check whether your location is affected. Keep a battery-powered or rechargeable
radio ready.

Cell Broadcast: Pay attention to warning messages on your mobile phone.
Digital information boards: Check the boards throughout the city for information.

Protective measures

Buildings: Enclosed buildings offer the best protection against airborne pollutants.
Close windows and doors and switch off ventilation and air conditioning. Alert
your immediate neighbours who may have missed the warnings. Without putting
yourself at risk, help people with disabilities, older people and children. Keep pets
indoors until the all-clear.

Outdoors: Move at right angles to the wind direction where possible. Breathe
through clothing or a tissue. This improvised respiratory protection only guards
against dust, not gaseous chemicals. In a car: Close windows and switch off
ventilation.

Health problems: Contact your GP, the out-of-hours medical service or the an-
nounced information helplines.

Evacuation: When pollutants are airborne, evacuation is usually more dangerous
than staying indoors. Leave only when expressly instructed by the fire service
or police.

Cordons: Observe road closures and restricted areas and follow police and fire
service instructions.

Emergency numbers 110 or 112: Call only in emergencies, not for information.

Nora app: Allows emergency calls without speaking, giving people with speech
or hearing impairments direct access to police, fire and ambulance services.

Information

Telephone: Use the announced municipal information helplines or the hotlines
of the industrial facilities concerned.

Internet/social media: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de and official
city social media accounts provide information on the situation and protective
measures.

Leaflets: Distributed in affected areas after an incident, these explain the extent
of the damage and provide safety instructions.

All-clear

The end of the danger and the lifting of protective measures are usually announced
on the radio. Announcements may also be made through sirens or loudspeaker
vehicles, with additional updates on city websites, NINA and KATWARN.

Note: This translation summarises the most important information.
You can find the complete information in the German-language section.

Kimya sanayisinde meydana gelen kaza ve acil
durumlarda uyulmasi gereken davranis kurallari

Kimya sanayisinde meydana gelen bir hasar olayi veya tehlikeli madde
tasiyan bir aracin kazasi hakkinda bilgi aldiginizda, liitfen asagidaki
onerilere uyun. Bdylece hem kendinizi korumus olur hem de herkes i¢in
etkin bir yardimda bulunmus olursunuz. Yanlis bilgilere karsi korunmak
icin liitfen uyarinin ve/veya bilginin kimden geldigine dikkat edin.

Uyan

Sirenler, tehlikeli maddelerden kaynaklanan acil tehlikeye karsi uyarir:
Derhal kapali bir binaya girin. Kimya kazalarinda veya tehlikeli madde tasimaciligi
kazalarinda kendinizi korumak ve yardim ¢alismalarini desteklemek igin talimatlara
uyun. Yanhs bilgilere karsi bilgi kaynaklarini kontrol edin.

Uyari uygulamalari: NINA ve KATWARN bildirimlerini takip edin.

Hoparlor anonslari: Dikkatle dinleyin ve talimatlara uyun. Her anons acil bir
tehlike oldugu anlamina gelmez.

Radyo: SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen ve Metropol FM bilgi verir.
Bulundugunuz yerin etkilenip etkilenmedigini kontrol edin. Pilli veya sarjli bir
radyoyu hazir bulundurun.

Cell Broadcast: Cep telefonunuzda goriintiilenen uyari mesajlarini dikkate alin.
Dijital sehir panolari: Sehir genelindeki panolardan bilgi edinin.

Korunma onlemleri

Binalar: Kapali binalar, havadaki zararli maddelere karsi en iyi korumayi saglar.
Pencere ve kapilar kapatin, havalandirma ve klima sistemlerini kapatin. Uyarilari
duymamis olabilecek yakin komsularinizi bilgilendirin. Kendinizi tehlikeye atmadan
engelli ve yasli kisilere, ayrica ocuklara yardim edin. Tehlikenin gegtigi bildirilene
kadar evcil hayvanlari disari gikarmayn.

Acik havada: Miimkiinse riizgar yoniine dik olarak ilerleyin. Agzinizi ve burnunuzu
bir giysi veya mendille drterek nefes alin. Bu gegici solunum korumasi yalnizca
tozlara karsi etkilidir, gaz halindeki kimyasallara karsi etkili degildir. Aragta: Camlari
ve havalandirmayi kapatin.

Saghk sorunlar: Aile hekiminize, ndbetci hekim hizmetine veya duyurulan bilgi
hatlarina bagvurun.

Tahliye: Havada zararli maddeler bulundugunda tahliye, genellikle binada kalmak-
tan daha tehlikelidir. Binayi yalnizca itfaiye veya polisin acik talimatiyla terk edin.

Giris kisitlamalar: Yol ve bolge kapatmalarina, polis ve itfaiyenin talimatlarina
uyun.

Acil cagn 110 veya 112: Yalnizca acil durumlar icindir, bilgi almak icin kul-
lanilmamalidir.

Nora uygulamasi: Konusmadan acil yardim ¢agrisi yapmayi saglar. Konusma

veya isitme engelli kisilerin polis, itfaiye ve ambulans hizmetleriyle dogrudan
iletisim kurmasina olanak tanir.

Bilgi
Telefon: Duyurulan belediye bilgi hatlarini veya olayin yasandigi tesislerin danisma
hatlarini kullanin.

internet/sosyal medya: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de ve beledi-
yelerin resmi sosyal medya hesaplari, durum ve korunma onlemleri hakkinda
bilgi verir.

Bilgilendirme brosiirleri: Olay sonrasinda etkilenen bélgelerde dagitilarak zararin
boyutu ve yapilmasi gerekenler hakkinda bilgi verir.

Tehlikenin sona ermesi

Tehlikenin sona erdigi ve korunma dnlemlerinin kaldinldigi genellikle radyodan
duyurulur. Gerektiginde sirenler veya hoparlorlii araglarla da bildirim yapilir. Be-
lediyelerin internet siteleri, NINA ve KATWARN iizerinden ek bilgi verilir.

Not: Bu ceviri en onemli bilgileri 6zetlemektedir.
Bilgilerin tamamini Almanca bdlimde bulabilirsiniz.
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Zasady postepowania w przypadku
awarii w przemysle chemicznym

W razie otrzymania informacji o awarii w przemysle chemicznym lub
o wypadku transportowym z udziatem substancji niebezpiecznych
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. W ten sposdb chronisz
siebie i przyczyniasz sie do skutecznej pomocy dla wszystkich. Aby
uchroni¢ sie przed fatszywymi informacjami, zwracaj uwage na to, od
kogo pochodzi ostrzezenie i/lub informacja.

Ostrzezenie

Syreny: Ostrzegaja przed bezposrednim zagrozeniem spowodowanym substan-
cjami niebezpiecznymi. Natychmiast wejdZ do zamknigtego budynku. W razie
awarii chemicznych lub wypadkow podczas transportu substancji niebezpiecznych
przestrzegaj zalecen dotyczgcych ochrony wiasnej i wspierania akcji ratunkowe;.
Sprawdzaj zrddta i unikaj fatszywych wiadomosci.

Aplikacje ostrzegawcze: Sledz komunikaty NINA | KATWARN.

Komunikaty przez gtosniki: Stuchaj uwaznie i wykonuj polecenia. Nie kazdy
komunikat oznacza bezposrednie zagrozenie.

Radio: Informacje przekazuja SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen i
Metropol FM. Sprawdz, czy zagrozenie dotyczy twojego miejsca pobytu. Przygotuj
radio na baterie lub z akumulatorem.

Cell Broadcast: Zwracaj uwage na komunikaty ostrzegawcze w telefonie komorkowym.
Cyfrowe tablice miejskie: Czytaj miejskie tablice informacyjne.

Jak sig¢ chronié¢

Budynki: Zamknigte budynki zapewniajg najlepszg ochrong przed substancjami
szkodliwymi w powietrzu. Zamknij okna i drzwi oraz wytgcz wentylacje i klima-
tyzacje. Ostrzez najblizszych sasiaddéw, ktorzy mogli nie ustysze¢ ostrzezen. Nie
narazajac siebie, pomdz osobom z niepetnosprawnosciami, seniorom i dzieciom.
Zwierzeta domowe pozostaw wewnatrz do odwotania alarmu.

Na zewnatrz: Poruszaj sie¢ mozliwie w poprzek kierunku wiatru. Oddychaj przez
ubranie lub chusteczke. Taka prowizoryczna ochrona drdg oddechowych zabez-
piecza tylko przed pytami, a nie przed gazowymi substancjami chemicznymi. W
samochodzie: Zamknij okna i wytgcz wentylacje.

Dolegliwosci: Skontaktuj sig z lekarzem rodzinnym, dyzurem lekarskim lub
podanymi numerami informacyjnymi.

Ewakuacja: Przy substancjach szkodliwych w powietrzu jest zazwyczaj bardziej
niebezpieczna niz pozostanie w budynku. Opus¢ go wytacznie na wyrazne pole-
cenie strazy pozarnej lub policji.

Blokady: Przestrzegaj zamknig¢ drdg i obszaréw oraz polecen policji i strazy pozarnej.
Numery alarmowe 110 lub 112: Dzwon wytgcznie w nagtych przypadkach, nie
w celu uzyskania informacji.

Aplikacja Nora: Umozliwia wezwanie pomocy bez moéwienia oraz bezposredni
kontakt 0s6b z ograniczong zdolnoscig moéwienia lub styszenia z policja, strazg
pozarng i pogotowiem ratunkowym.

Informacije

Telefon: Korzystaj z podanych miejskich numerdw informacyjnych lub infolinii
zaktaddw objetych przepisami dotyczacymi powaznych awarii.

Internet/media spotecznosciowe: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.
de oraz oficjalne miejskie konta w mediach spotecznosciowych informujg o
sytuacji i Srodkach ochrony.

Ulotki: Po zdarzeniu informujg na dotknigtych obszarach o rozmiarze szkod i
zasadach postepowania.

Odwotanie stanu zagrozenia

Koniec zagrozenia i zniesienie Srodkow ochrony s3 zazwyczaj ogtaszane przez radio, a
w razie potrzeby takze przez syreny lub pojazdy z gtosnikami. Dodatkowe informacje
3 publikowane na stronach internetowych miast oraz w aplikacjach NINA i KATWARN.

Uwaga: Niniejsze thumaczenie zawiera podsumowanie najwazniejszych informacji.
Petne informacje znajduja sie w czesci w jezyku niemieckim.
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Comportamento in caso di
incidenti nell’industria chimica

Se venite informati di un incidente nell’industria chimica o di un
incidente durante il trasporto di sostanze pericolose, siete pregati di
rispettare le seguenti avvertenze. Cio & indispensabile per la vostra
protezione personale e accresce I'efficacia dei soccorsi per tutti gli
interessati. Per proteggervi da eventuali notizie false, vi preghiamo di
prestare attenzione alla provenienza dell’allerta e/o dell’informazione.

Allarme

Sirene: Segnalano un pericolo immediato da sostanze pericolose. Entrate subito
in un edificio chiuso. In caso di incidenti chimici o di incidenti durante il trasporto
di sostanze pericolose seguite le indicazioni per proteggervi e agevolare i soccorsi.
Verificate le fonti per evitare notizie false.

App di allerta: Seguite NINA e KATWARN.

Altoparlanti: Ascoltate attentamente e seguite le istruzioni. Non tutte le comu-
nicazioni indicano un pericolo immediato.

Radio: SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen e Metropol FM informano.
Verificate se la vostra zona ¢ interessata. Tenete pronta una radio a batterie o
ricaricabile.

Cell Broadcast: Leggete gli avvisi sul cellulare.
Pannelli digitali cittadini: Informatevi tramite i pannelli presenti in citta.

Misure di protezione

Edifici: Gli edifici chiusi offrono la migliore protezione dalle sostanze nocive nell’a-
ria. Chiudete porte e finestre; spegnete ventilazione e climatizzazione. Avvisate
i vicini pill prossimi che potrebbero non aver sentito Iallerta. Senza mettervi in
pericolo, aiutate le persone con disabilita, gli anziani e i bambini. Tenete gli animali
domestici dentro fino al cessato allarme.

All'aperto: Muovetevi possibilmente trasversalmente al vento. Respirate attra-
verso un indumento o un fazzoletto. Questa protezione respiratoria improvvisata
¢ efficace solo contro le polveri, non contro le sostanze chimiche gassose. In auto:
Chiudete i finestrini e spegnete la ventilazione.

Disturbi: Contattate il medico di famiglia, la guardia medica o i numeri informativi
comunicati.

Evacuazione: Con sostanze nocive nell’aria & solitamente pil pericolosa che re-
stare nell’edificio. Uscite solo su esplicita richiesta dei vigili del fuoco o della polizia.
Zone interdette: Rispettate chiusure stradali, interdizioni e istruzioni di polizia
e vigili del fuoco.

Numeri di emergenza 110 o 112: Chiamate solo per emergenze, non per in-
formazioni.

App Nora: Consente di effettuare chiamate d’emergenza senza parlare e permette
alle persone con difficolta di parola o di udito di contattare direttamente polizia,
vigili del fuoco e soccorso sanitario.

Informazioni

Telefono: Usate i numeri informativi comunali comunicati o le linee dirette degli
stabilimenti a rischio di incidente rilevante.

Internet/social media: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de e gli account
social ufficiali delle citta informano sulla situazione e sulle misure di protezione.

Volantini: Dopo un incidente informano nelle zone interessate sull’entita dei
danni e sui comportamenti da adottare.

Cessato allarme

La fine del pericolo e la revoca delle misure di protezione vengono comunicate
generalmente via radio; eventualmente anche con sirene o veicoli muniti di
altoparlanti. Ulteriori informazioni sono diffuse sui siti internet delle citta e tramite
NINA e KATWARN.

Nota: Questa traduzione riassume le informazioni pill importanti.
Le informazioni complete sono disponibili nella sezione in lingua tedesca.
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Comment se comporter en cas
d’incident dans I'industrie chimique

Si vous étes informés de la survenance d’un incident dans l'industrie
chimique ou d’un accident de transport de matiéres dangereuses,
priere d’observer les consignes suivantes. Vous contribuez ainsi a votre
protection personnelle et a une aide efficace pour tous. Afin de vous
prémunir contre d’éventuelles fausses informations, vérifiez I'origine de
I'alerte et/ou de I'information.

Alerte

Sirénes: Elles avertissent d’un danger immeédiat lié a des substances dangereuses.
Entrez immédiatement dans un batiment fermé. En cas d’accident chimique ou
d’accident de transport de matiéres dangereuses, suivez les consignes de protection
et facilitez les secours. Vérifiez les sources pour éviter les fausses informations.

Applications d’alerte: Consultez NINA et KATWARN.

Haut-parleurs: Ecoutez attentivement et suivez les instructions. Tous les mes-
sages ne signifient pas un danger immédiat.

Radio: SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen et Metropol FM informent.
Vérifiez si le lieu ol vous vous trouvez est concerné. Gardez a portée de main
une radio a piles ou rechargeable.

Cell Broadcast: Lisez les alertes sur votre téléphone.
Panneaux numériques: Consultez les panneaux municipaux.

Mesures de protection

Batiments: Les batiments fermés offrent la meilleure protection contre les
polluants atmosphériques. Fermez portes et fenétres ; arrétez la ventilation et la
climatisation. Prévenez vos voisins immédiats qui pourraient ne pas avoir entendu
I'alerte. Sans vous exposer, aidez les personnes handicapées ou agées ainsi que
les enfants. Gardez les animaux domestiques & I'intérieur jusqu’a la fin de I'alerte.

A rextérieur: Déplacez-vous si possible perpendiculairement au vent. Respirez
a travers un vétement ou un mouchoir. Cette protection respiratoire improvisée
ne protége que contre les poussiéres, pas contre les produits chimiques gazeux.
En voiture: Fermez les vitres et coupez la ventilation.

Symptomes: Contactez votre médecin traitant, le service médical de garde ou
les numéros d’information annoncés.

Evacuation: En présence de polluants atmosphériques, elle est généralement
plus dangereuse que de rester dans un batiment. Sortez uniquement sur demande
expresse des pompiers ou de la police.

Barrages: Respectez les fermetures de routes et de zones ainsi que les instruc-
tions de la police et des pompiers.

Numéros d’urgence 110 ou 112: Appelez seulement en cas d’urgence, pas
pour vous informer.

Application Nora: Permet de passer un appel d’urgence sans parler et offre aux
personnes ayant des difficultés de parole ou d’audition un contact direct avec
la police, les pompiers et les secours.

Informations

Téléphone: Utilisez les numéros municipaux annonceés ou les lignes des établis-
sements soumis a la réglementation sur les accidents majeurs.
Internet/réseaux sociaux: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de et les
comptes municipaux officiels informent sur la situation et les mesures de protection.

Dépliants: Aprés un accident, ils informent, dans les zones concernées, sur
I'étendue des dommages et les comportements a adopter.

Fin de I'alerte

La fin du danger et la levée des mesures de protection sont généralement
annonceées a la radio et, si nécessaire, par des sirénes ou des véhicules équipés
de haut-parleurs. Des informations complémentaires sont diffusées sur les sites
internet des villes ainsi que via NINA et KATWARN.

Remarque: Cette traduction résume les informations les plus importantes.
Vous trouverez les informations complétes dans la partie en langue allemande.
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06nyiec cupmepipopdc o€ mepimtwon
GUUBAVTWY 0TI XNKLKT] Blopnxovia

Edv evnuepwoeite yio Eva GUPBAV oTn XNULKY Blopmyavio 1 yia éva
ATUXMHO KOTA TN HETAGOPG EMKIVEUVWV 0UGLWY, TAPXKOAOULE VoL KO-
AouBT0ETE TIC MOPAKATW 081Yieg. Me auTdv TOV TPOTO GUPBAAAETE 0TIV
TIPOCWTILKY} GOG T(POOTOOIN KOL 6TV OTIOTEAEGUOTLKT] TEopoxXT) Bo1BEL0g
Tpog 6Aouc. Mo va pootateuteite amd mbaveg Peudeig 1 mapoamAavn-
TIKEC TANPOdOpiEg, TAPOKOAOUE VoL ENEYXETE TIPOOGEKTIKA OO TTOLOV
TIPOEPXETOL 1) TIPOELSOTIOINGN KAL/T) 1 EVNEPWOT).

MNposiSomoinon

Teiprjveg: Mpoeldomotoly yio Gueso Kiviuvo amo emikivSuveg ouaieg. Mmeite apéowg
0€ KAELOTO KTIPL0. L€ TIEPITTWOT XNIUKOU OTUXHOTOG 1) ATUXTIUOTOC KOTA TN UETALDOP K
ETMIKIVEUVWV 0UGLWY, KKOAOUBNOTE TIG 08NYiEC AUTOTIPOGTAGIAG KOt SIEUKOAUVETE TO
£pY0 TWV S100WaTWV. EAEyXETE TG TNYES TANPODOPNONG YLa VO amodEVYETE PEUSELS
161081,

E¢appoyég npoeidomnoinong: Akohoudriote Tig eidomonioetg twv NINA ko KATWARN.

AvaKoWwoELg amo peyapuwva: AKoUOTE TTPOOEKTIKA Kot koAouB1oTE TIG 08nyieg.
Agv onpaivouv 6AEG 0L QVOKOWVWOELS GUEGO KivBuvo.

Padodwvo: Eviuepwvouv ot atadpoi SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen
ko Metropol FM. EAéy€te av emnpeddetal ) meploxn omou Bpiokeote. ‘Exete S100é-
OLIO POSLODWVO JIE UTaTapieg 1) emavoidoptiOpevn pratapio.

Cell Broadcast: ALoBGoTE T TTPOELSOTIOMTIKG LNVUOTO GTO KIVITO 0OG.
Wndrakoi mivakeg: EvnuepwBsite amd Toug SNUOTIKOUG THVOKES TTAN PO OPLV.

MPooTOTEVTIKA HETP

Kripuo: To KA€LoTA KTipLapoodépouv T koAU TEPT TTpoaTasio oo MBAXBEIS 0UGIES
otov aépa. KAelote mOpTeg Kot mapdBupor KL OTTEVEPYOTIOLOTE TOV EENEPLOMO KL TOV
KALoTiop0. El8omouote Toug kovivoug o YEToveg Tiou iowg 8ev GKouoay Ty Tipo-
e18omoinon. Xwpig va BE0ETE ToV EAUTO 00(¢ € KivBUVO, BonBr oTE ATopa LE avarmpia,
NAKIWPEVOUS Kt TIuSIG. KporTrjoTe T KaToKiB Lo pEaax EXPLTN AEN Tou GuvayeppLo0.

Te e€wtepiko xwpo: Kwnoeite, av eivat Suvartdy, KGOt pog v KatelBuvon Tou
QVEROU. AvamveloTe PEGO OO PoUXO 1) LOVTIAL AUTI) 1) TIPOXELPT AVOTIVEUOTIKY
TPOOTOGIN GUYKPATEL LOVO GKOVT), OXL AEPLES XM UIKEC 0UGIES. ZT0 aToKivnTo: KAelote
oL TP GOUP QL KO AUTEVEPYOTIOLNOTE TOV EEAEPLOO.

TupPMTWpaTa: EMKOWVWYOTE PE TOV OLKOYEVELOKO YLOTPO, TNV EPNUEPELOUTN LO-
TPLKT| UTINPEGIN 1] TOUG AVAKOWVWUEVOUG aPLBHOUG TTANPODOPLLIV.

Exkévwon: ‘Otav undpxouv emiBAaBEIG 0usieg 6Tov agpa, Eiva oUVIBWE TILO ETIKIV-
duvn amod v mapapov oto Ktiplo. Byeite povo petd amé pntr) vioAn Tng mupo-
OBEOTIKNG 1) TNG ALOTUVORING.

AToKAELOp0L: TNPE(TE TOUG AMOKAELOHOUC SPOLIV KALTIEPLOXWY, KABWG KL TIC 08TyiEg
NG AOTUVORIOG KOLL TNG TIUPOGREGTIKIIG.

ApBpoi £ktakg avaykng 110 1} 112: KaAEoTE HOVO Yol EKTAKTES AVAYKES, OXL
Vi AN PO opigS.

Edappoyr Nora: Emtpénel KAOELG EKTOKTNG AVAYKNG XwPig optAia Kat v dpeon
ETKOVWVIC OTOUWV I TIEPLOPLGHEVT] IKOVOTITO OUADG Y] OKOT|C LLE TNV AOTUVOIQ,
TNV TUPOCRECTIKI KAl TIC UTNPEGIES SLAOWONG.

MAnpodopieg

TnA€¢wvo: XpnGLOTIO|GTE TOUG AVOKOWVWHEVOUG SNHOTIKOUG apLBolg TAnpodo-
PLOVT] TIC YPAUUES TWV EYKOTAOTAOEWV TIOU UTIAYOVTOL 0T VOLOBEGI0L L0t OTUXT OO
UeYGANG EKTOONC.

Awdiktuo/Social Media: Ot 1otocehiSeq www.ludwigshafen.de ko www.mannheim.
de Kot oL ETTioTHOL AOYOPLOGHOL TWV STIHWV EVILEPWVOUV VIO TNV KATAOTHGT) KOL TO
UETPO TTPOOTOGIOG.

DuAGSLo: METE ol oTUXTHOL EVITUEPLIVOUV TOUG KATOIKOUC TWV TATVELOWV TIEPL-
OXWV YLOL TNV €KTAOT) TWV JNHLWV KOL TOUG KOVOVES GUUTEPLPOPAS.

€N ouvayeppol

€N cuvayeppol H AMEN Tou Kiv8Gvou Kol 1 dpon Twv HETPWY TTPOOTAGING VaKOL-
VWVOVTOL GUVIBWE oo TO paLODwVO Kat, oV XPELATETALL, [LE GELPTVEG 1) OXTILOTOL LE
UEYAD WV, ZUNTANPWHATIKEG TTANpOdOpieg SnpoaclebovTal OTIC SNUOTIKES LOTOOE-
Aideg kot otig epappoyeg NINA kot KATWARN.

Tnueiwon: H petddpoaon autr) 6uvoWileL TIC OnHaVTIKOTEPEC TTANPODOPIES.
Tig MArjpeLg mAnpodopieg Ba T Bpeite oTo yePUAVODWVO LEPOC.

11



Nacin ponaSanja u slu¢aju Stetnih
dogadaja u kemijskoj industriji

Ako dobijete obavijest o Stetnom dogadaju u kemijskoj industriji ili 0
transportnoj nesreéi s opasnim tvarima, pridrzavajte se sljedecih uputa.
Time pridonosite svojoj osobnoj zastiti i djelotvornoj pomodi za sve.
Kako biste se zastitili od mogucéih laznih informacija, obratite pozornost
na to tko izdaje upozorenie i/ili informaciju.

Upozorenje

Sirene: Upozoravaju na neposrednu opasnost od opasnih tvari. 0dmah udite u
zatvorenu zgradu. U slucaju kemijskih nesreca ili nesre¢a pri prijevozu opasnih
tvari slijedite upute za osobnu zastitu i olakSajte rad hitnih sluzbi. Provjeravajte
izvore kako biste izbjegli netocne informacije.

Aplikacije za upozorenje: Pratite aplikacije NINA i KATWARN.

Obavijesti putem razglasa: PaZljivo sluSajte i slijedite upute. Ne znace sve
obavijesti neposrednu opasnost.

Radio: Informacije pruzaju SWR 1, 3,4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen i Metropol
FM. Provjerite je li pogodeno podrucje u kojem se nalazite. Pripremite radio na
baterije ili akumulator.

Cell Broadcast: Procitajte upozorenja na mobilnom telefonu.

Digitalne ploce: Pratite gradske informativne ploCe.

Mijere zastite

Zgrade: Zatvorene zgrade pruZaju najbolju zastitu od Stetnih tvari u zraku. Zatvorite
prozore i vrata. Iskljucite ventilaciju i klimatizaciju. Upozorite najblize susjede koji
mozda nisu ¢uli upozorenje. Ne ugrozavajuci sebe, pomozite osobama s invalidite-
tom, starijim osobamai djeci. DrZite kuéne ljubimce unutra do prestanka opasnosti.

Na otvorenom: Krecite se, ako je moguce, poprecno na smijer vjetra. DiSite kroz
odjecu ili maramicu. Ta improvizirana zastita di$nih putova Stiti samo od praSine,
ane od plinovitih kemikalija. U automobilu: Zatvorite prozore i iskljuCite ventilaciju.

Zdravstvene tegobe: Obratite se obiteljskom lijecniku, dezurnoj medicinskoj
sluzbi ili nazovite objavljene informativne brojeve.

Evakuacija: U slucaju Stetnih tvari u zraku obicno je opasnija od ostanka u zgradi.
Izadite samo na izricit zahtjev vatrogasaca ili policije.

Zatvaranja: PoStujte zatvaranja cesta i podrucja te upute policije i vatrogasaca.

Hitni brojevi 110 ili 112: Zovite samo u hitnim sluCajevima, ne radi dobivanja
informacija.

Aplikacija Nora: Omogucuje pozivanje pomoci bez govora i osobama s po-
teSko¢ama u govoru ili sluhu pruza izravan kontakt s policijom, vatrogascima
i hitnom sluzbom.

Informacije

Telefon: Koristite objavljene gradske informativne brojeve ili telefonske linije
postrojenja s rizikom od velikih nesreca.

Internet i druStvene mreze: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de i sluzbeni
gradski profili na druStvenim mrezama informiraju o situaciji i zastitnim mjerama.

Leci: Nakon nesre¢e pruzaju informacije u pogodenim podrucjima o opsegu Stete
i pravilima pona$anja.

Prestanak opasnosti

Prestanak opasnosti i ukidanje zastitnih mjera obi¢no se objavljuju putem radija, a
prema potrebi i sirenama ili vozilima s razglasom. Dodatne informacije dostupne
su na gradskim internetskim stranicama te putem NINA-e i KATWARN.

Napomena: Ovaj prijevod sadrZi saZetak najvaznijih informacija.
Potpune informacije nalaze se u dijelu na njemackom jeziku.
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Como comportarse en caso de
emergencia en la industria quimica

Si se le informa de un siniestro en la industria quimica o de un acciden-
te en el transporte de mercancias peligrosas, le rogamos que observe
las indicaciones siguientes. Asi contribuira a su propia seguridad y a
una ayuda eficaz para todos. Para protegerse de posibles informacio-
nes falsas, compruebe de quién procede la alerta o la informacion.

Alerta

Sirenas: Advierten de un peligro inmediato por sustancias peligrosas. Entre enseguida
en un edificio cerrado. En caso de accidentes quimicos o de accidentes en el trans-
porte de mercancias peligrosas, siga las indicaciones de proteccion y facilite el trabajo
de los servicios de emergencia. Compruebe las fuentes para evitar informacion falsa.

Aplicaciones de alerta: Consulte NINA y KATWARN.

Megafonia: Escuche atentamente y siga las instrucciones. No todos los avisos
significan peligro inmediato.

Radio: Informan SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen y Metropol FM.
Compruebe si la zona en la que se encuentra esta afectada. Tenga preparada
una radio a pilas o recargable.

Cell Broadcast: Lea los avisos en su teléfono movil.
Paneles digitales: Consulte los paneles informativos municipales.

Medidas de proteccion

Edificios: Los edificios cerrados ofrecen la mejor proteccion contra sustancias
nocivas en el aire. Cierre puertas y ventanas. Apague la ventilacion y el aire acon-
dicionado. Avise a sus vecinos mas cercanos, que quiza no hayan oido la alerta. Sin
ponerse en peligro, ayude a las personas con discapacidad, a las personas mayores
yalos nifios. Mantenga a los animales domésticos dentro hasta que finalice la alerta.

Al aire libre: Muévase, si es posible, perpendicularmente al viento. Respire a
través de una prenda o un pafuelo. Esta proteccion respiratoria improvisada
solo protege del polvo, no de las sustancias quimicas gaseosas. En el automavil:
Cierre las ventanillas y apague la ventilacion.

Sintomas: Contacte con su médico de cabecera, el servicio médico de guardia
o los teléfonos de informacion anunciados.

Evacuacion: Con sustancias nocivas en el aire, evacuar suele ser mas peligroso
que permanecer en un edificio. Salga solo cuando lo indiquen expresamente los
bomberos o la policia.

Zonas cerradas: Respete los cortes de carreteras, las zonas restringidas y las
instrucciones de la policia y los bomberos.

Nimeros de emergencia 110 0 112: Llame solo en emergencias, no para solicitar
informacidn.

Aplicacion Nora: Permite pedir ayuda sin hablar y facilita a personas con dificul-

tades del habla o de la audicién el contacto directo con la policia, los bomberos
y los servicios de rescate.

Informacion

Teléfono: Utilice los nimeros de informacion municipales anunciados o las lineas
de informacidn de las instalaciones con riesgo de accidentes graves.

Internet y redes sociales: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de y las cuen-
tas municipales oficiales informan sobre la situacion y las medidas de proteccion.

Folletos: Tras un accidente, informan en las zonas afectadas sobre el alcance
de los dafios y las normas de comportamiento.

Fin de alerta

El fin del peligro y el levantamiento de las medidas de proteccion se anuncian
normalmente por radio; si es necesario, también mediante sirenas o vehiculos
con altavoces. Encontrard mas informacion en las paginas web municipales, asi
como en NINA y KATWARN.

Nota: Esta traduccion resume la informacion mas importante.
Encontrard la informacion completa en la seccién en aleman.
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MpaBuna noBeAeHNs Np1 aBapumsx Ha
NpeanpuUATMAX XMMUYECKON NPOMBILLIEHHOCTM

Ecnu Bbl nonyynnu nepopmauuto 06 aBapum Ha npeanpuaTAN XMMU-
YECKOI MPOMBILLNIEHHOCTY UIIN 0 TPAHCTIOPTHOW aBapum C OMacHbIMK
BELLECTBAMU, NOXanyicTa, cobntoaainTe npuBeaEHHbIE HUXKE PEKOMEH-
Aauum. Tem cambiM Bbl CNIOCOOCTBYETE COOCTBEHHOI 6€30MaCHOCTH U
3QPEKTMBHOMY OKa3aHUH NOMOLLM BCeM. YTOObI 3aWuTMTDL Cebs 0T
BO3MOXXHOM NOXHOW MHPOpPMaLMK, 06paLLainTe BHUMaHMKE Ha TO, KTO
ABNISIETCS UCTOYHWUKOM NPeaynpexaeHns n/unm nndopmaumu.

MpenynpexneHue

Cupenbi: lpenynpexaatoT 0 HEMOCPEACTBEHHO ONACHOCTY, CBA3aHHOM C onac-
HbIMU BeLiecTBamu. HemenneHHo 3ainauTe B 3aKpbiToe 3aaHue. [pu xumuyecknx
aBapusX UV aBapusix NPy NepeBo3Ke OMacHbIX BELWECTB COOMI0faiiTe ykasaHus no
camo3alLuTe 1 CofeicTBYyiiTe paboTe cnacatenbHbix cyx6. [poBepsiiTe NCTOYHNKM
nHbOpMaLnK, 4TOObI N36eXaTb NOXKHbIX COOBLLEHNIA.

Mpunoxenus ans onosewenus: Cnegute 3a coobeHnsamn NINA n KATWARN.

06bsBNEHUs NO rpoMKoroBoputento: BuumartenbHo cnyu.lame 11 BbINONHANTE YKa-
3aHud. He kaxxgoe 06bsiBneHne 03Havaet HenocpeacTBeHHYH 0NacHOCTb.

Papuo: Viidopmaumto nepeaatotr SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen u
Metropol FM. MpoBepbTe, 3aTPOHYTO i1 MECTO BaLlero npebbiBaHus. [lepxuTe Ha-
roToBe PaANoNpUEMHUK Ha baTapeiikax unm akKyMynsTope.

Cell Broadcast: ObpaLualite BHUMaHWe Ha npeaynpexaeHns B MoounbHoM TenedoHe.
Lindposbie ropopckue Tabno: Cnegure 3a nHGopmaLmeil Ha ropoackMx Tabno.

Mepb! 3aLmThI

3panus: 3akpbiTble 30aHNs 06€CNeYMBAOT HaUYULLYIO 3aLUMTY OT BPEAHbIX Be-
L4eCTB B BO3AYXe. 3aKpOiiTe OKHa U ABEPU, BbIKIHOYNTE BEHTUAALMIO U KOHANLMOHED.
MpegynpeanTte 6nxainiLnX Coceaeit, KOTOPbIE MOTNIN HE YCAbILATb CUTHaN TPEBOTU.
He nonBepras cebs onacHoCTH, NOMOTMTE NHOASAM C UHBANUGHOCTbHO, NOXMUIbIM J10-
osm v getam. OcTaBbTe JOMALIHUX XUBOTHbIX B MOMELLEHWUW 0 OTMEHbI TPEBOTH.

Ha ynuue: Mo Bo3amMoxHOCTK aBuraiitech nonepék HanpasneHus setpa. Abiwure
yepes ofexay UNnu HoCcoBOI NnaToK. Takas UMNPOBM3MPOBaHHAs 3all1Ta OpPraHoB
[OblXaHUs MOMOTaeT TOMbKO OT MbIAK, HO He 0T ra3006pa3HbIX XMMUYECKUX BELLECTB.
B aBTOMOGUNE: 3aKPOIATE OKHA U BBIKNIOYMTE BEHTUNSLMIO.

Hepomoranue: 06paTuTech K ceMeitHoOMy Bpauy, B AEXYPHYH0 MELNLUHCKYHO CTIyKOY
UK NO3BOHNMTE MO 06bABNEHHBIM UHGOPMALMOHHBIM HOMEpPAM.

3Bakyauus: [1py HanuuUy BPELHbIX BELLECTB B BO3AYXE IBaKyaL1s 00bIYHO OnacHee,
yeM npebbiBaHuWe B3aaHuu. NokugaiiTe ero TonbKo N0 NpAMOMY YKa3aHUH NOXapHOM
cnyX6bl AN noANLMK.

MepekpbiTua: Cobnropalite orpaHnyeHNs BUKEHNS, 3aNPeTbl HAa AOCTYN B OTAENb-
Hbl€ 30HbI M YKa3aH!s MOANLNN N OXAPHOIA CYX6bl.

3kcTpeHHble Homepa 110 unm 112: 3B0HNUTE TONBKO B IKCTPEHHDIX Cyyasix, a He
AN nonyyeHns nHGopmauuu.

Mpunoxenue Nora: Mo3Bonser BbI3BaTb NOMOLLbL 6€3 pa3roBopa 1 obecneunsaer
NHOAAM C OrPaHNYEHHBIMI BO3MOXXHOCTAMI PeYu Uim ciyxa npsMyto CBA3b € NoNn-
LIMeit, NoXapHOiA 1 cnacatenbHON cnyxbamu.

NHdopmaums

Tenedon: Vicnonbayiite 06bsABNEHHbIE TOPOACKME MHPOPMALIMOHHbIE HOMEpPa NN
ropsiuMe NMHUM NPEANPUATUIA, Ha KOTOPble PaCMPOCTPAHSIOTCA NpaBuna npeaoT-
BPALLEHNs KPYMHbIX aBapuil.

WHTepHeT n coumnanbHbie cet: Caittbl www.ludwigshafen.de nwww.mannheim.de, a
TaKKe 0puLManbHbie ropOACKME aKKayHTbI CO0DLLAIOT 0 CUTYaLWN 1 Mepax 3aLLuThl.

JlucroBku: [Mocne aBapun MHPOPMUPYHOT XUTENEIR NOCTPaAAaBLLMX PAilOHOB O Mac-
wrabax ywepba n npasunax noBegeHus.

OT6o¥ TpeBoru

06 OKOHYaHUK ONACHOCTYM M OTMeHe Mep 3alLuTbl 06bIYHO CO0BLLAOT N0 Paamo, a
Npu He06X0AUMOCTM ~ C NOMOLLbIO CUPEH Ui aBTOMO6U el C FPOMKOTOBOPUTENAMM.
DononnutenbHas nHdopmaLus NybnmKyeTca Ha ropofCKIX CaTax v B MPUNOKEHUSAX
NINA v KATWARN.

anMe‘{aHMEZ B atom rnepeBo/e KPaTko N3noxeHa Hanbonee BaxxHas I/IHq)OpMaLlI/Iﬂ.
MonHas MH¢0pMauMﬂ COOEepPXnTCA B pa3aene Ha HeMeLKOM A3blIKe.
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YkazaHus 3a noBegeHue npu aBapuu
8 xumuyeckama npomuwAeHoCM

Ako noayuume uHdopmauus 3a aBapus 8 xumuueckama npomuwAeHoCm
UAU 3@ mpaHcnopmHo npou3wecmBue ¢ onacHu BeuiecmBa, MOAS, CAeg-
Bailime caegHume ykagzaHus. Taka we gonpuHeceme 3a cobcmBeHama cu
3awuma u 3a epekmuBHa nomouwy 3a Bcuuku. 3a ga ce npegna3ume om
Bv3moxkHa HeBsipHa uHpopmayus, 06pbualime BHuMaHue Ha moBa om
koz0 ugBa npegynpexkgeHuemo u/uau uHpopmauusma.

MpegynpexkgeHue

CupeHu: [TpegynpexkgaBam 3a HenocpegcmBeHa onacHocm om onacHu BewecmBa.
He3abaBHo Bre3me 8 3amBopena cepaga. Mpu xumuyecku aBapuu uau npouzwecmBus
npu npeBo3 Ha onacHu BewecmBa cna3Balime ykazaHusima 3a AuuHa 3auyuma u nog-
nomazalime pabomama Ha cnacumeAaHume cAyXk6u. MpoBepsBalime ugmouHuyume
Ha uHdopmauus, 3a ga uzbezHeme HeBepHU CbObWEHUS.

Mpuno)kenus 3a npegynpexkgeHue: Cregeme cvobwieHusima 8 NINA u KATWARN.

CvobuieHus no BucokozoBopumen: Caywatime BHumameaHo u caegBatime ykaza-
Husima. He Bcsiko coobweHue 03HauaBa HenocpegcmBeHa onacHocm.

Paguo: NHpopmauus npegocmaBsm SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen
u Metropol FM. MpoBepeme gaau Mmscmomo, Ha koemo ce Hamupame, e 3acezHamo.
Mwmaiime 20moBo paguo ¢ 6amepuu uau akymyaamop.

CellBroadcast: CAegeme npegynpegumeAHume Cb0buieHUs Ha MOOUAHUS CU meAedOH.
LludppoBu 2pagcku mabaa: NHpopmupalime ce om mabrama B 2paga.

MNpegnazHu mepku

Capagu: 3amBopeHume cepagu ocuaypsiBam Hail-gobpa 3awuma om BpegHume
BewecmBa BvB Bv3gyxa. 3amBopeme npozopyume u Bpamume u uzkaloueme BeHmu-
Aayusima u kaumamuynama cucmema. lMpegynpegeme Hali-6auzkume cocegu, koumo
MoXe ga He ca YyAu cuzHana. be3 ga ugnazame cebe cu Ha onacHocm, NoMozHeme
Ha xopa ¢ yBpexkgaHus, BbgpacmHu xopa u geua. OcmaBeme gomawHume kuBomHu
Bvmpe go ommsaHama Ha mpeBozama.

Ha omkpumo: Ako e Bv3moxkHo, gBukeme ce HanpeuHo Ha nocokama Ha Bsaimupa.
Auwatime npe3 gpexa uau kopnuuka. Tagu umnpoBu3upaHa 3awuma Ha guxameAHume
nbmuwa npegna3Ba camo om npax, Ho He u 0m 2a3006pa3Hu XumuyHu BewecmBa. B
aBmomobuaa: 3amBopeme npo3opyume u uzkatoueme BeHmuaayusima.

3gpaBocaoBHu onnakBaHus: CBbpkeme ce ¢ AuYHUS cu Aekap uAu ¢ gekypHama
MeguuuHcka cayk6a, uau ce o6ageme Ha 06s8eHUMe UHOPMAUUOHHU MeAedOHU.

EBakyauus: [Tpu Haauuue Ha BpegHu BewecmBa BvB Bv3gyxa eBakyayusma 06ukHo-
BeHo e no-onacHa om ocmaBaHemo B czpagama. Hanyckalime s camo npu ugpuy+o
ykazaHue om noxkapHama uAu noauyusma.

OzpanuueHus: Cna3Balime 3amBapssiHemo Ha nbmuwa u pationu, kakmo u ykazaHu-
fima Ha noAuyusima u nokapHama.

CnewHu Homepa 110 uau 112: Obaxkgailime ce camo npu cnewHu cAyyau, a He 3a
uHdopmauus.

MpunoxkeHue Nora: Mo3BoasBa ugnpawaremo Ha cneweH cueHaa 6e3 208opeHe
u ocuzypsBa Ha xopama ¢ o2paHuyeHu BvamokHocmu 3a 208opeHe uau cayx npsk
konmakm ¢ noauyusima, nokapHama u cnacumeaHama cayX6a.

Nudopmauus

TenedoH: V3noa3Baiime 06s8eHume 2pagcku uHGOpMauUOHHU HOMEpa UAU 20pe-
WUme AUHUU Ha hpegnpusmusama, 3a koumo ce npuaazam pagnopegbume OmHOCHO
20nemu aBapuu.

WHmepHem u coyuanHu meguu: CatimoBeme www.ludwigshafen.de uwww.mannheim.
de, kakmo u opuuuanHume 2pagcku npoduau, uHpopmupam 3a cumyayusima u Mep-
kume 3a 3awuma.

NAucmoBku: Creg npougwecmBue uHdopmupamkumerume Ha 3acezHamume palioHu
3a pagmepa Ha wemume u npaBurama 3a noBegeHue.

Kpail Ha onacHocmma

Kpasim Ha onacHocmma u ommsHama Ha 3awumHume mepku 06ukHoBeHo ce cb-
obwaBam no paguomo, a npu Heobxogumocm - Ype3 cupeHu uAu aBmomobuau ¢
BucokozoBopumeau. AonbAHUmMeAHa uHpopmauus ce nybaukyBa Ha epagckume
uHmepHem cmpaHuyu u 8 npuaokeHusima NINA u KATWARN.

3abenexkka: Togu npeBog 0606waBa Hali-BakHama uHpopmayus.

MoaHama uHdopmayus we Hamepume 8 pa3geaa Ha Hemcku e3uk. 13



Indicatii de comportament in caz de
incidente in industria chimica

Atunci cand sunteti informat cu privire la un incident in industria chi-
mica sau cu privire la un accident de transport care implica materiale
periculoase, va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni. Astfel
contribuiti la propria protectie si la acordarea unui ajutor eficient pentru
toti. Pentru a va proteja de eventuale informatii false, va rugam sa fiti
atent la sursa de la care provine avertizarea si/sau informatia.

Avertizare

Sirene: Avertizeaza asupra unui pericol imediat provocat de substante pericu-
loase. Intrati imediat intr-o cladire inchisa. in cazul accidentelor chimice sau al
accidentelor de transport cu substante periculoase, respectati instructiunile de
protectie si sprijiniti interventia serviciilor de urgenta. Verificati sursele pentru a
evita informatiile false.

Aplicatii de avertizare: Urmariti NINA si KATWARN.

Anunturi prin difuzoare: Ascultati cu atentie si urmati instructiunile. Nu orice
anunt inseamna un pericol imediat.

Radio: Informatiile sunt transmise de SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen
si Metropol FM. Verificati daca zona in care va aflati este afectata. Tineti la inde-
mana un radio cu baterii sau acumulator.

Cell Broadcast: Cititi avertizarile de pe telefonul mobil.
Panouri digitale: Consultati panourile informative ale orasului.

Masuri de protectie

Cladiri: Cladirile inchise ofera cea mai buna protectie impotriva substantelor
nocive din aer. Inchideti usile si ferestrele. Opriti ventilatia si aerul conditionat.
Avertizati vecinii apropiati, care poate nu au auzit avertizarea. Fara a va pune
in pericol, ajutati persoanele cu dizabilitati, persoanele in varsta si copiii. Tineti
animalele de companie in interior pana la incetarea alarmei.

in aer liber: Deplasati-va, daca este posibil, perpendicular pe directia vantului.
Respirati printr-un articol de imbracaminte sau o batista. Aceasta protectie res-
piratorie improvizgté protejegzé numai impotriva prafului, nu si a substantelor
chimice gazoase. In masina: Inchideti geamurile si opriti ventilatia.

Probleme de sanatate: Contactati medicul de familie, serviciul medical de garda
sau numerele de informare anuntate.

Evacuare: in cazul substantelor nocive din aer, evacuarea este de obicei mai
periculoasd decat raméanerea in cladire. lesiti numai la cererea expresa a pom-
pierilor sau a politiei.

Restrictii: Respectati inchiderile de drumuri si de zone, precum si instructiunile
politiei si pompierilor.

Numere de urgenta 110 sau 112: Sunati numai in caz de urgentd, nu pentru
informatii.

Aplicatia Nora: Permite solicitarea ajutorului fard a vorbi si ofera persoanelor
cu dificultati de vorbire sau auz contact direct cu politia, pompierii si serviciile
de salvare.

Informatii

Telefon: Folositi numerele de informare municipale anuntate sau liniile de infor-
mare ale unitatilor cu risc de accidente majore.

Internet si retele sociale: www.ludwigshafen.de, www.mannheim.de si conturile
oficiale ale oraselor informeaza despre situatie si masurile de protectie.

Pliante: Dupd un accident, ofera informatii in zonele afectate despre amploarea
pagubelor si regulile de comportament.

incetarea alarmei

Incetarea pericolului si ridicarea masurilor de protectie sunt anuntate de obicei la
radio; dacd este necesar, si prin sirene sau vehicule cu difuzoare. Informatii supli-
mentare sunt disponibile pe site-urile oraselor, precum si prin NINA si KATWARN.

Nota: Aceasta traducere rezuma cele mai importante informatii.
Informatiile complete se gasesc in sectiunea in limba germana.
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BkasiBKku Wo0a0 noBefdiHKKM y pasi aBapin
y XiMiYHI NPOMUCNOBOCTI

flkwo Bac noiHdopmyBanu Npo aBapito Ha NigNPMEMCTBI XiMiYHOT Npo-
MUCI0BOCTI ab0 NPO TPAHCMOPTHY aBapito 3 He6e3NeYHMMN PeYOBUHAMMY,
Oyab nacka, [OTpUMyiiTecs HaBedeHNX HUXKYe BKa3iBOK. Lle nonomoxe
3a0be3neunTy BNacHy 6e3neky Ta cnpusTuMe eGeKTUBHIN ONOMO3i

nna Beix. LLLo6 3axuctntucs Big MOXNMBUX HENpaBAVBYX NOBILOMEHD,
3BepTaiTe yBary Ha Te, Bifi KOro HaAXo0AMTb Nonepe;KeHHs Ta/abo
iHpopmauis.

Monepep)XeHHs

Cupenu: MonepepxatoTb Npo 6e3nocepenHo Hebe3neky, CIpuUMHeHy Hebesneuy-
HUMK pevyoBMHamu. HeraiiHo 3aiifiTb 40 3akpuToi ByAiBAi. Y pasi xiMiyHux aBapii
abo aBapiii nif, yac nepeBe3eHHs Hebe3nNeYHUX peyoBMH AOTPUMYITECH BKa3iBOK
111010 0COBMCTOr0 3axMUCTy Ta CnpuaiiTe poboTi pAaTyBanbHNUX cnyxo. MepesipsiiTe
Ikepena iHpopmaLii, o6 YHUKHYTU HeNpaBANBMUX NOBILOMIEHD.

3acTtocyHnku ans nonepep)xeHHs: Ctexte 3a nosigomneHHsmu NINA ta KATWARN.

OronoLeHHs Yepes ryYyHoOMOBLi: YBaXHO ClyXaiiTe Ta BUKOHYIATE BKa3iBKY. He KoxHe
0rofoLLeHHs 03Havae beanocepenHto Hebesneky.

Papio: Inpopmauito nepegatotb SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio Regenbogen i
Metropol FM. MepeBipTe, un cTocyeTbes Hebeaneka MicLs Balloro nepedyBaHHs.
Tpumaiite HanoroToBi pagionpuitMay Ha baTapeitkax abo akymynsTopi.

Cell Broadcast: 3sepralite yBary Ha nonepegyBasbHi NOBifOMNEHHS Ha MOGINb-
HOMY TenedoHi.

Lindposi micbki Tabno: CtexTe 3a iHpopmauieto Ha Tabno B micTi.

3axoau 3axucTty

Bynisni: 3akpuTi yniBni 3a6e3neyyrTb HaNKPALLMI 3aXMCT Bifl LKIANUBUX PEYOBUH
Y NOBITPI. 3a4MHiTb BikHa Ta 1BEPi, BUMKHITb BEHTUNALLiHO | KOHAMLIIOHep. [TonepeabTe
HabnmKumMx cycigis, SKi MOINK He NOYYTH CUrHan Tpueorn. He Hapaxatoum cebe
Ha Hebe3neKy, JONOMOXIiTb NHASM 3 iHBaNIQHICTIO, NITHIM NtoAAM i AiTam. 3anuwTe
[OMALLHIX TBAPWH Y NPUMILLEHHI B0 CKaCyBaHHS TPUBOTW.

Ha Bynuui: 3a MoxxnuBoCTi pyxaiiTecs nonepek HanpsiMKy BiTpy. [luxaitte yepe3 opsr
ab0 HOCOBY XyCTMHKY. Takuii iMNPOBI30BaHMI 3aX1CT OPraHiB [UXaHHA [onomarae
nMLLE Bif NWAY, ane He Bif ra3onogibHux XiMiyHux peyoBuH. B aBTomobini: 3aunHits
BiKHa Ta BUMKHITb BEHTUAALLIHO.

MoripweHHsa camonoyyTTa: 3BEPHITLCS A0 CIMENHOrO Nikaps, YeproBoi MeANYHOT
cnyxou abo 3atenedoHyiTe 3a 0roNoWeHUMN iIHPOPMALINHUMU HOMEPAMMU.
EBakyauisi: 3a HassBHOCTI WKiANNBMX PEYOBWH Y MOBITPi €BaKyauis 3a3Buyaii He-
6e3neyHila, Hix nepebyBaHHA B byaiBni. 3anuwaiite ii nuLLe 3a YiTKOH BKa3iBKOH
NOXEXHOI cny6u abo noniwii.

06MexeHHs: [loTpumyiiTecs NnepekpuTTA LOPIr i TEPUTOPIiA, @ TAKOX BKAa3iBOK NOMiLLii
Ta NOXEXHOI CNyx6u.

Exctpeni Homepu 110 a6o 112: TenedoHyiiTe nuiwe B HaA3BMYaWHKUX BUNALKax, a
He N5 0TPUMaHHS iHpopmaLii.

3acrocyHok Nora: [lae 3mory 3po6uTi eKcTpeHuit BUKNNK 6e3 po3moBy Ta 3a6es-
neyye NAsM 3 06MeXeHMMU MOXIIMBOCTSIMU MOBIEHHS ab0 CyXy NpsMUiA 3B'A30K
i3 NONILiEt0, NOXEXHOH0 Ta PATYBANbHOK CRyxbami.

IHdopmaLis

TenegoH: BukopucToByiiTe oronoLueHi micbki iHdopmauiitHi Homepy abo rapsyi ninii
MiANPUEMCTB, Ha SIKi NOLLMPIOKOTHCS NPaBNUNa LWOAO0 BENNKIX aBapiil.

InTepHer i couianbHi mepexi: Caiitn www.ludwigshafen.de i www.mannheim.de Ta
0iuiiiHi MicbKi CTOPiHKM iHGOPMYOTb MPO CUTYAL,iH0 | 3aX0[M 3aXUCTY.

Jucrisku: MNicns asapii iHpopmyrOTby nocTpaxaanux paitoHax npo maciutabu 36uTkis
i npaBuna noBegiHKM.

Binbiit Hebe3neku

Mpo 3aBepLueHHs Hebe3neKy Ta CkacyBaHHS 3aXMCHMX 3aX0LiB 3a3BMYali NoBigoMNs-
10Tb M0 pafio, a 3a NoTPedU - cupeHamu abo aBTOMObINAMM 3 ryyHoMoBLAMK. [loaaT-
KOBY iHDOpMaLiito nybnikytoTb Ha Micbkux caitTax i B 3actocyHkax NINA ta KATWARN.

MpumiTka: Y LboMy nepeknagi CTMCN0 BUKNAAeHO HanBaxuBiLLy iHdopmaLito.
loBHa iHdopMmaLif MiCTUTLCA B PO3AiNI HIMELbKOIO MOBOIO.
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Was muss ich bei einem Unfall
mit Chemikalien machen?

Warnung

Sirene: Eine Sirene kann vor einer Gefahr warnen. Wenn Sie eine
Warnung hoéren: Gehen Sie sofort in ein Haus. Bleiben Sie nicht
drauBen. SchlieBen Sie Fenster und Tiren. Informieren Sie sich
Uber die aktuelle Situation.

Warn-Apps: Nutzen Sie die Warn-Apps NINA und KATWARN. Lesen
Sie die Warnungen und Hinweise in den Apps genau.

Lautsprecher: Polizei oder Feuerwehr kdnnen Informationen tiber
Lautsprecher geben. Horen Sie genau zu. Machen Sie das, was Poli-
zei und Feuerwehr sagen. Eine Lautsprecher-Durchsage bedeutet
nicht immer, dass Sie sofort in Gefahr sind.

Radio: Auch lokale Radio-Sender (SWR 1, 3, 4, Radio RPR 1, Radio
Regenbogen, Metropol FM) informieren Gber Gefahren. Achten Sie
darauf, ob Ihr Wohnort oder der Ort, wo Sie jetzt sind, in Gefahr ist.
Es ist gut, ein Radio zu haben, das mit Batterien oder einem Akku
funktioniert.

Warnung auf dem Handy: Sie konnen eine Warnung direkt auf lhr
Smartphone bekommen. Lesen Sie diese Warnung genau. Folgen
Sie den Instruktionen.

Digitale Stadt-Tafeln: In der Stadt gibt es digitale Informations-
Tafeln. Dort kann die Stadt wichtige Informationen und Warnungen
anzeigen.

So konnen Sie sich schiitzen

Gehen Sie in ein Haus: Bei geféhrlichen Stoffen in der Luft sind Sie
in einem Haus meistens am sichersten. Gehen Sie in ein Haus und
schlieBen Sie Fenster und Turen. Schalten Sie Liftung und Klima-
Anlage aus. Informieren Sie |hre direkten Nachbarn. Vielleicht haben
sie die Warnung nicht gehért. Helfen Sie alteren Menschen, Perso-
nen mit Handicaps und Kindern. Bringen Sie sich dabei nicht selbst
in Gefahr. Lassen Sie Haustiere nicht nach drauBen. Warten Sie, bis
Polizei oder Feuerwehr informieren, dass die Gefahr zu Ende ist.

Wenn Sie drauBen sind: Gehen Sie mdglichst von der Seite zur
Wind-Richtung. Halten Sie zum Beispiel ein Stiick Kleidung oder ein
Tuch vor Mund und Nase. Wichtig: Ein Tuch kann etwas vor Staub
schitzen. Es schitzt aber nicht vor gefahrlichen Gasen. Wenn Sie
im Auto sind: SchlieBen Sie die Fenster. Schalten Sie die Liiftung
und Klima-Anlage aus. Gehen Sie zu einem sicheren Platz.

Wenn Sie gesundheitliche Probleme haben: Wenn Sie durch den
Chemie-Unfall Probleme haben, gehen Sie zu Ihrem Hausarzt, zum
arztlichen Notfalldienst oder rufen Sie ein Info-Telefon an, das Sie
kennen. Bei einem Notfall rufen Sie den Notruf.
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In einer Chemie-Firma kann es einen Unfall geben.
Auch ein Auto oder LKW mit gefahrlichen Stoffen kann
einen Unfall haben. Dann konnen geféhrliche Stoffe in
die Luft kommen. Wenn Sie eine Warnung bekommen:
Bleiben Sie ruhig und beachten Sie diese Instruktionen.
Achten Sie darauf, woher die Warnung kommt. Nutzen
Sie Informationen von der Stadt, der Polizei, der Feuer-
wehr oder anderen offiziellen Stellen. So schiitzen Sie
sich vor falschen Informationen.

Evakuierung, d. h. aus dem Haus hinausgehen: Gefahrliche Stoffe
kénnen in der Luft sein. Dann kann es gefahrlicher sein, nach drau-
Ben zu gehen, als in einem geschlossenen Haus zu bleiben. Gehen
Sie nur aus dem Haus raus, wenn Polizei oder Feuerwehr es lhnen
sagen.

Gesperrte StraBen und Gebiete: Polizei oder Feuerwehr kdnnen
StraBen oder Gebiete sperren und blockieren. Gehen oder fahren
Sie nicht in diese gesperrten Bereiche. Die Sperren sind fiir lhre
Sicherheit. Folgen Sie den Instruktionen von Polizei und Feuerwehr.

Notruf: Sind Sie in einer akuten Notsituation? Dann rufen Sie die
Notrufnummern 110 oder 112 an. Benutzen Sie den Notruf aber nur
bei einem realen Notfall. Rufen Sie den Notruf nicht an, wenn Sie
nur Informationen brauchen. Fur Informationen gibt es zum Beispiel:
Info-Telefone der Stadt oder die Hotline der Firma, die den Unfall hat.

Nora-App: Mit der Nora-App kdnnen Sie einen Notruf machen und
mussen dabei nicht sprechen. Das ist besonders gut fir Menschen,
die nicht oder nur schwer sprechen oder héren kénnen. Uber die
App kénnen Sie Kontakt mit Polizei, Feuerwehr und Rettungsdienst
haben.

So hekommen Sie Informationen

Telefon: Die Stadt kann spezielle Telefonnummern fir Informationen
geben. Benutzen Sie diese Info-Telefone, wenn Sie Fragen haben.

Internet: Auf den Internetseiten der Stadte Ludwigshafen (www.
ludwigshafen.de) und Mannheim (www.mannheim.de) finden Sie
aktuelle Informationen. Dort erfahren Sie: Was ist passiert? Wo ist
es geféhrlich? Was mussen Sie tun?

Social Media: Auch die offiziellen Social-Media-Seiten der Stadte
Ludwigshafen und Mannheim kdénnen informieren. Achtung: Es ist
wichtig, dass es wirklich die offiziellen Seiten der Stadt sind.

Informations-Blatter: In den gefahrlichen Gebieten kénnen Infor-
mations-Blatter verteilt werden. Darin steht zum Beispiel: Was ist
passiert? Wo ist es gefdhrlich? Ist es in meinem Gebiet wirklich
geféhrlich? Was muissen Sie jetzt tun?

Entwarnung

Eine Entwarnung bedeutet: Die Gefahr ist vorbei oder die Schutz-
MaBnahmen kdnnen beendet werden. Die Entwarnung kann tber
verschiedene Wege kommen: Radio, Lautsprecher, Sirenen, Inter-
netseite der Stadt, Warn-App NINA, Warn-App KATWARN. Been-
den Sie die Schutz-MaBnahmen erst dann, wenn Sie eine offizielle
Entwarnung erhalten haben.
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NOTFALL

Ich suche Schutz in einem

geschlossenen Raum.

L;h, ich hore eine Sirene ...

jﬂ; <<r>

n L‘is gibt tatsachlich einen Notfall.

n Fenster schlieBen ...

L

4

n Frau Miiller, es gibt einen Notfall.
Bleiben Sie zu Hause.

Ja, danke fiir die Info.

Ich schalte das Radio an,
informiere mich und bleibe
in Sicherheit.

n Gut, dass ich die Warnung

ernst genommen habe.

Bleiben Sie aufmerksam.
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Wie reagiere ich
im Notfall richtig?

Verhaltensweise im Notfall

Was muss ich zuerst tun?

® 006

Was mache ich danach? c
Mehr Informationen, als Sie @
per Radio und Lautsprecher

bekommen konnen?

Das Notfallmerkblatt gibt lhnen allgemeine Hinweise
zum Verhalten bei Gefahrensituationen. Bitte bewahren
Sie dieses Merkblatt griffbereit auf.

Achten Sie auf Sirenensignale
Warn-Apps (KATWARN und NINA) und Cell Broadcast

Lautsprecherdurchsagen

Begeben Sie sich in geschlossene Raume

Belassen Sie lhre Kinder im Schutz von Schule
und Kindergarten

SchlieBen Sie Fenster und Tiiren

Schalten Sie Klimaanlage und Liiftungen
aus (auch im Fahrzeug)

Verstandigen Sie Ihre Nachbarn und helfen Sie
anderen

Schalten Sie Ihr Radio- und Fernsehgerat ein

Wabhlen Sie einen regionalen Sender
SWR 1, SWR 3, SWR 4, Radio RPR 1
Radio Regenbogen, Metropol FM

Folgen Sie den Verhaltenshinweisen

Ludwigshafen Telefon: 0621 5708-6000
Mannheim Telefon: 0621 293-6370

www.ludwigshafen.de
www.mannheim.de

Blockieren Sie bitte nicht die Notrufnummern von

Polizei und Feuerwehr!




Wichtige
Informationen

Die komplette Info-Broschire mit
firmenspezifischen Angaben kann
ab Januar 2027 kostenlos bei einer
der beteiligten Firmen, der Stadt
Ludwigshafen und der Stadt
Mannheim angefordert werden.

Auf den jeweiligen Internetportalen ist
diese Broschure ebenfalls hinterlegt.

Ludwigshafen am Rhein

Info-Telefon:
0621 5708-6000

Internet:
www.ludwigshafen.de

Mannheim

Info-Telefon:
0621 293-6370

Internet:
www.mannheim.de



